412 God Seén Afrika/ Nkosi Sikelel’ I Afrika
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Seénons He re God, seén Af rn  ka, laat sy magiot m  die he mel reik

Hooronsasonsin ge  be de wvra: "Seén ons in A - frn ka, kin ders m A - fri ka'"
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Daal neer. O Gees, Hei li geGees.  Daal neer.O Gees. Hei L geGees. Kom woon in
16
h “ | 4 Il 4 | I 1 | 4
L  —— s s | — T s e e = il
6—,f—f_' e — z o o 40 * o |
U - T
ons, lei - oms, OHei i ge Gees  kin ders wvan A - o ka.

Hou u hand, o Heer, oor Afrika,

lei ons tot by eenheid en begrip.

Hoor ons as ons U om vrede vra.

Seén ons in Afrika,

kinders van Afrika.
Daal neer, o Gees, Heilige Gees,
daal neer, o Gees, Heilige Gees,
kom woon in ons,
lei ons, 0 Heilige Gees,
kinders van Afrika.

Seén ons, Here God, seén Afrika,
neem dan nou die boosheid van ons weg,
maak ons van ons sonde ewig vry.
Seén ons in Afrika,
kinders van Afrika
Daal neer, o Gees, Heilige Gees,
daal neer, o Gees, Heilige Gees,
kom woon in ons,
lei ons, o Heilige Gees,
kinders van Afrika.

Afrikaanse vertaling deur Hans du Plessis.



